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I- Description générale

1. Introduction

Ce document présente le téléchargement, 'installation et la configuration minimale de Dolibarr ERP & CRM.

Référence: http://www.dolibarr.fr/.

Dolibarr ERP & CRM est un logiciel moderne de gestion de votre activité professionnelle ou associative
(contacts, factures, commandes, stocks, agenda, etc...).

C'est un logiciel libre et gratuit adapté pour les entreprises, auto-entrepreneurs ou association.

Vous pouvez l'installer et 1'utiliser comme une application autonome, ou en ligne sur un serveur mutualisé ou
dédi¢ afin d'y accéder depuis n'importe ot.. Dolibarr est également disponible comme solution préte a I'emploi
dans des services Cloud.

2. Serveur SME

Vous pouvez consulter les documents suivants pour installer un Serveur SME ¢t WordPress.
Installation d'un Serveur SME: http:/www.micronator.org/?page id=236.
Installation de WordPress: http:/www.micronator.org/?page id=2281.

3. Ce que fait Dolibarr

Référence: http://wiki.dolibarr.org/index.php/Ce_que fait Dolibarr.

Dolibarr ERP & CRM est un logiciel modulaire (on n'active que les fonctions que l'on désire) de gestions de
TPE/PME, d'indépendants, d'entrepreneurs ou d'associations. C'est un projet OpenSource/Libre qui s'exécute
au sein d'un serveur Web et peut donc étre accessible depuis n'importe quel lieu disposant d'une connexion In-
ternet (Projet basé sur un serveur WAMP, MAMP ou LAMP: Apache, MySQL, PHP).

Dolibarr se démarque des autres suites de gestion d'entreprise par sa plus grande simplicité (regle des 3 S):

e Simple pour l'installation (avec au choix des installeurs clé en main pour ceux qui ignorent comment instal-
ler un serveur Web, ou une installation manuelle).

e Simple pour l'utilisation (fonctions modulaires pour ne pas surcharger les menus, informations claires a la
saisie).

e Simple pour le développement (pas de frameworks lourds). Dolibarr intégre en effet sa propre architecture
(design patterns) permettant a tout développeur d'étre tout de suite opérationnel sans connaissances particu-
liéres autre que le PHP.

ﬁ Dolibarr est également disponible grace a des auto-installeurs pour les utilisateurs sans connaissances tech-

niques afin d'installer Dolibarr et tous ces pré-requis (Apache, Mysql, PHP) par un simple fichier auto-instal-
lable. Ces versions s'appellent:

¢ DoliWamp, un installeur auto-exe pour les utilisateurs Windows.

e DoliMamp, un installeur auto-exe pour les utilisateurs Mac OS X.
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Description générale

e DoliDeb, un installeur pour les utilisateurs Linux Debian/Ubuntu.
e DoliRpm, un installeur pour les utilisateurs Linux RedHat/Fedora/OpenSuSE/Mandriva/Mageia.

La version standard est de plus compatible avec tous les systémes et la plupart des offres Cloud du marché.

3.1. Modules principaux (tous optionnels)
)' e Annuaire des prospects et/ou clients et/ou fournisseurs
w e Annuaire des contacts/adresses
e Catalogue de produits et services
e Gestion des stocks
e Gestion des comptes bancaires
e Gestion des commandes
e Gestion des propositions commerciales
e Gestion des contrats de services
e Gestion des factures clients et fournisseurs
e Gestion des paiements
e Gestion des virements bancaires
e Gestion des expéditions
e Gestion des adhérents d'association
e Gestion des congés des employés
e Agenda partagé
e Point de vente/Caisse enregistreuse
e Réalisation de sondages
e EMailing de masses vers les clients, prospects ou utilisateurs Dolibarr
e Suivi des marges
e Récolte de dons
e Marque-pages
e Rapports et statistique
e Export PDF de tous les éléments (factures, propositions commerciales, commandes, bons expéditions, etc...)
e Importations et exportations (CSV ou Excel)
e Gestion de la TVA NPR (non pergue récupérable - pour les utilisateurs frangais des DOM-TOM)
e Connectivit¢ LDAP

e De nombreuses autres fonctionnalités issues de modules officiels ou non (AWStats, Bittorrent, Gravatar,
Google, ...)

e Extensibles par de nombreux autres modules issus de la place de marché Dolistore

3.2. Autres caractéristiques diverses
e Application multi-utilisateurs avec différents niveaux de permissions par module.

e Plusieurs gestionnaires de menus (possibilité de différencier les menus pour le back-office des utilisateurs in-
ternes ou le front office pour les clients ou fournisseurs).
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e Application simple a utiliser.

e Facilement personnalisable (activation uniquement des modules désirés, champs personnalisés, choix du
theme, ...).

e Fonctionne avec PHP 5.3.0+ (requiére les fonctions telles que DateTimeZone.getOffset) et MySQL 4.1+ ou
PostgreSql 8.1.4+.

e Programme d'auto-installation pour Windows, Debian/Ubuntu, Fedora/Redhat/OpenSuSE ou serveur dé-
dié¢/mutualisé. Egalement compatible avec toute solution Cloud respectant les prérequis PHP, MySql ou Post-
greSQL (Par exemple chez les fournisseurs Cloud suivant: saas.dolibarr.org).

4. Ce que ne fait pas Dolibarr

Référence: http://wiki.dolibarr.org/index.php/Ce_que ne fait pas Dolibarr.
Ces fonctionnalités ne sont pas disponibles, y compris dans les derniéres versions
e Pas de compta analytique (uniquement gestion de trésorerie).

e Dolibarr ne gére qu'une seule monnaie a la fois (mono-devise). Pour en gérer plusieurs, vous pouvez instal-
ler le module multi devises disponible sur https://www.dolistore.com/fr/.

e Dolibarr ne gére en standard qu'une société/institution/association (mono-société). Pour en gérer plusieurs
(comme vos filiales), il faut, soit faire plusieurs installations de Dolibarr, soit installer le module MultiCom-
pany qui permet de gérer n société/institutions/associations dans une seule instance par une isolation logique
des données.

e Dolibarr ne contient pas de module de Gestion de la paie.
e Les taches du module de gestion de projets n'ont pas de dépendances entre elle.
e Dolibarr ne contient pas de Webmail.

e Dolibarr ne fait pas le café (pas encore).
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5. Particularités de ce document

5.1. Notes au lecteur

* Les captures d'écrans ne sont que des références.

** Les informations écrites ont préséance sur celles retrouvées dans les captures d'écrans. Veiller a se référer
aux différents tableaux lorsque ceux-ci sont présents.

5.2. Conventions

Toutes les commandes a entrer a la console sont en gras. Les affichages a surveiller sont en rouge, bleu,
orange ou magenta.

# ping 192.168.1.149
192.168.1.149 is alive
#

Les liens de référence Internet sont en bleu et ceux intra document en bleu.

@ Manipulation, truc ou ruse pour se tirer d'embarras.
%I Une recommandation ou astuce.

ﬁ Une note.

A Une étape, note ou procédure a surveiller.
Paragraphe non complété ou non vérifié.

Cette icone indique que cette commande est sur une seule ligne. Le PDF la mettra sur deux lignes avec
un [CR] [LF] entre les deux. Il faudra donc copier la commande entiére dans un éditeur de texte ASCII
et la mettre sur une seule ligne avant de la copier a la console.

)

6. Commentaires et suggestions

RF-232 apprécie énormément échanger avec ses internautes. Vos commentaires et suggestions sont indispen-
sables a 'amélioration de la documentation et du site micronator.org.

N'hésitez pas a nous transmettre vos commentaires et & nous signaler tout probléme d'ordre technique que vous
avez rencontré ou n'arrivez pas a résoudre. Tous vos commentaires seront pris en considération et nous vous
promettons une réponse dans les plus brefs délais.

P4 Nous contacter

Brancher les ainés,
encourager 1'Informatique Libre \ [>’
et la diffusion du savoir
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II- Téléchargement

1. Derniére version disponible

La derniére version est toujours sur ce site:

http://download2.polytechnic.edu.na/pub4/sourceforge/d/project/project/do/dolibarr/Dolibarr%20ERP-
CRM/.

On entre dans le répertoire de la derni€re version, ici 3.8.2.

Name Last modified Size Description

Parent Directory -
ﬁ dolibarr-3 8 2 tez 2015-11-08 1344 33M
ﬁ dolibarr-3 8 2 zip 2015-11-08 13:44 35M

Apache/2.4.7 (Ubuntu) Server at download? polytechnic.edu.na Port 80

Cliquer le fichier se terminant par .tgz pour lancer le téléchargement.

- Choisir ou créer un répertoire de téléchargement.

Enregistrer le fichier. - Enregistrer.
i ) - e Saisissez le nom d fichier pour Ienregistrement.. X
Quverture de dolibare 382tgz GRS v ¢ | Rechercherdans:Dolbar P
Vous avez choisi d'ouvrir: Organiser »  Nouveau dossier = @
= A Nom ’ Modifiéle Type Taille
dolibarr-3.8.2.tgz DOSBox DOS Emulc
— 19 Drupal

qui est un fichier de type : tgz File (32,6 Ma) Filezila v
a partir de: http://download2.polytechnic.edu.na tom i (Sslear 537

Type: | tgzFile ("1g2)

- s e o
Que doit faire Firefox avec ce fichier ? &) Masquer esdossies Enregistrer Annuler

UVTir avec Parcourir...

nregistrer |e fichier I

[] Toujours effectuer cette action pour ce type de fichier.

Transférer le fichier a l'aide de FileZilla ou WinSCP etc... sur le Serveur SME dans le répertoire:

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html ou dans une autre i-bays de votre site.
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Téléchargement

2. Téléchargement direct avec wget
On peut aussi utiliser la commande Linux wget pour télécharger directement dans le répertoire html de I'i-
bay du serveur.
2.1. Lien de téléchargement

1) Nous connaissons le répertoire de téléchargement:

http://download?2.polytechnic.edu.na/pub4/sourceforge/d/project/project/do/dolibarr/Dolibarr%20ERP-
CRM/3.8.2/

2) Nous connaissons le fichier: dolibarr-3.8.2.1gz.

3) Donc le lien complet pour la version 3.8.2 est:
http://download?.polytechnic.edu.na/pub4/sourceforge/d/project/project/do/dolibarr/Dolibarr%20ERP-
CRM/3.8.2/dolibarr-3.8.2.tgz.

2.2. Téléchargement direct

On utilise PuTTY et on se logue sur le serveur.

login as: root

root@192.168.1.184's password:
Last login: Sat Dec 12 01:51:46 2015
[root@dolibarr ~1#

On se rend dans le répertoire html de 1'i-bay, ici on utilise Primary.

[root@dolibarr ~]# cd /home/e-smith/files/ibays/Primary/html/

[root@dolibarr html]##

On vérifie.

[root@dolibarr html]# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html
[root@dolibarr html]#

ATTENTION, le PDF va mettre la commande ci-dessous sur 3 lignes et ajoutera une [Entrée] aprés la ligne 1
et apres la ligne 2. La commande est sur une seule ligne.

On lance le téléchargement.

[root@dolibarr html]# wget

http://download2.polytechnic.edu.na/pub4/sourceforge/d/project/project/do/dolibarr/Dolibarr
$20ERP-CRM/3.8.2/dolibarr-3.8.2.tgz

--2015-12-12 03:07:20--
http://download2.polytechnic.edu.na/pubd4/sourceforge/d/project/project/do/dolibarr/Dolibarr
$20ERP-CRM/3.8.2/dolibarr-3.8.2.tgz

Résolution de download2.polytechnic.edu.na... 196.216.167.198

Connexion vers download2.polytechnic.edu.nal|196.216.167.198]:80...connecté.

requéte HTTP transmise, en attente de la réponse...200 OK

Longueur: 34217291 (33M) [application/x-gzip]

Sauvegarde en : «dolibarr-3.8.2.tgz»

100%[ >] 34 217 291 1,25M/s ds 27s

2015-12-12 03:07:47 (1,21 MB/s) - «dolibarr-3.8.2.tgz» sauvegardé [34217291/34217291]

[root@dolibarr html]#
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On vérifie.

[root@dolibarr html]# ls -als

total 33424

4 drwxr-s--- 2 admin shared 4096 12 déc. 03:07

4 drwxr-xr-x 6 root root 4096 3 déc. 01:05
33416 -rw-r--r-- 1 root shared 34217291 8 nov. 16:44 dolibarr-3.8.2.tgz
[root@dolibarr html]#
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III- Préparation

1. Décompression du fichier

On décompresse le fichier.

[root@dolibarr html]# tar -zxvf dolibarr-3.8.2.tgz

dolibarr-3.8.2/
dolibarr-3.8.2/doc/
dolibarr-3.8.2/doc/index.html

dolibarr-3.8.2/scripts/cron/
dolibarr-3.8.2/scripts/cron/cron_run_jobs.php
dolibarr-3.8.2/.dockerignore

[root@dolibarr temp]#

On vérifie.

[root@dolibarr html]# ls -alsd dolibar*

4 drwxr-xr-x 7 500 shared 4096 8 nov. 16:24 dolibarr-3.8.2
33416 -rw-r--r-- 1 root shared 34217291 8 nov. 16:44 dolibarr-3.8.2.tgz
[root@dolibarr html]#

La décompression a créé le répertoire dolibarr-3-.8.2.

On peut maintenant effacer le fichier dolibarr-3.8.2.tgz.

[root@dolibarr html]# rm dolibarr-3.8.2.tgz

rm : supprimer fichier « dolibarr-3.8.2.tgz » 2 y
[root@dolibarr html]#

On vérifie.

[root@dolibarr html]# 1ls -als dolibarr-3.8.2.tgz

ls: impossible d'accéder a dolibarr-3.8.2.tgz: Aucun fichier ou dossier de ce type
[root@dolibarr html]#

2. Droits et permissions

On renomme le répertoire pour que ce dernier soit indépendant de la version.

[root@dolibarr html]# mv dolibarr-3.8.2/ dolibarr

[root@dolibarr html]#
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On affiche le propriétaire de l'i-bay dans lequel nous travaillons.

[root@dolibarr html]# 1ls -als ../

total 24

4 drwxr-xr-x 6 root root 4096 3 déc. 01:05

4 drwxr-xr-x 3 root root 4096 3 déc. 00:43 ..

4 drwxr-s--- 2 admin shared 4096 3 déc. 01:05 .AppleDesktop
4 drwxr-s--- 2 admin shared 4096 3 déc. 00:43 cgi-bin

4 drwxr-s--- 2 admin shared 4096 3 déc. 00:43 files

4 drwxr-s--- 3 admin shared 4096 12 déc. 03:13 html
[root@dolibarr html]#

A Pour une autre i-bay que Primary, ce sera admin www.

On change donc Récursivement le propriétaire et le groupe du répertoire courant pour qu'il refléte le bon pro-
priétaire et le bon groupe (admin:shared).

A Pour une autre i-bay que Primary, ce sera admin:www.

[root@dolibarr html]# chown -R admin:shared dolibarr/

[root@dolibarr html]#

On donne Récursivement le droit d'écriture au groupe.

[root@dolibarr html]# chmod -R g+w *

[root@dolibarr html]#

On enléve Récursivement tous les droits a "other".

[root@dolibarr html]# chmod -R o-rwx *

[root@dolibarr html]#

On vérifie

[root@dolibarr html]# ls -alsd dolibarr/

4 drwxrwx--- 7 admin shared 4096 8 nov. 16:24 dolibarr/
[root@dolibarr html]#

3. Répertoire documents
11 faut maintenant créer un répertoire qui contiendra tous les documents générés.
A 11 est recommandé de mettre ce répertoire a I'extérieur des pages web.

On se rend dans le répertoire dolibarr.

[root@dolibarr html]# cd dolibarr

[root@dolibarr dolibarr]#

On vérifies.

[root@dolibarr dolibarr]# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr
[root@dolibarr dolibarr]#
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On crée le répertoire demandé.

[rootQ@dolibarr dolibarr]# mkdir documents

[root@dolibarr dolibarr]#

On ajuste le propriétaire et le groupe.

[root@dolibarr dolibarr]# chown admin:shared documents

[root@dolibarr dolibarr]#

On ajuste les droits et permissions.

[root@dolibarr dolibarr]# chmod g+ws documents ; chmod o-rwx documents

[root@dolibarr dolibarr]#

On vérifie.

[root@dolibarr dolibarr]# 1ls -alsd documents

4 drwxrwx--- 2 admin shared 4096 12 déc. 03:32 documents
[root@dolibarr dolibarr]#

4. Fichier conf.php

Présentement, le fichier conf.php n'existe pas mais un exemple est donné et on peut simplement copier celui-
ci.

On se rend dans le répertoire de configuration.

[root@dolibarr dolibarr]# cd htdocs/conf/

[rootQ@dolibarr confl#

On vérifie.

[root@dolibarr confl# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/htdocs/conf
[root@dolibarr confl#

On affiche ce qui s'y trouve.

[root@Rdolibarr confl# ls -als

total 24
4 drwxrwx--- 2 admin shared 4096 8 nov. 16:24
4 drwxrwx--- 51 admin shared 4096 8 nov. 16:24
12 -rw-rw---- 1 admin shared 11583 4 oct. 23:04 conf.php.example
4 -rw-rw---- 1 admin shared 31 4 oct. 23:04 .htaccess
0 -rw-rw---- 1 admin shared 0 4 oct. 23:04 index.html

[root@dolibarr conf]#

On copie le fichier d'exemple vers conf.php.

[root@dolibarr confl# cp conf.php.example conf.php

[root@dolibarr confl#
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On ajuste les droits, le propriétaire et le groupe.

[root@dolibarr conf]# chown admin:shared conf.php; chmod g+w conf.php; chmod o-rwx conf.php

[root@dolibarr confl#

On vérifie.

[root@dolibarr confl# ls -als conf.php

12 -rw-rw---- 1 admin shared 11583 12 déc. 03:36 conf.php
[root@dolibarr conf]#

A Ne pas oublié¢ que pour l'i-bay Primary le propriétaire et le groupe sont admin:shared et que pour tous les
autres i-bays c'est admin:www.
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IV- Base de données

1. Création de la BD

[root@dolibarr conf]# mysqgladmin create DolibarrDB

[root@dolibarr confl#

2. Configuration

2.1. Entrée dans MySQL

[root@dolibarr confl# mysql

Welcome to the MySQL monitor. Commands end with ; or \g.

Your MySQL connection id is 2

Server version: 5.1.73 Source distribution

Copyright (c) 2000, 2013, Oracle and/or its affiliates. All rights reserved.
Oracle is a registered trademark of Oracle Corporation and/or its
affiliates. Other names may be trademarks of their respective

owners.

Type 'help;' or '\h' for help. Type '\c' to clear the current input statement.

mysql>

2.2. Vérification de la création de la BD

mysgl> show databases;

o - +
| Database |
o +
| information schema |
| DolibarrDB \
| horde |
| mysql \
| test |
o +

5 rows in set (0.06 sec)

mysql>

2015-12-13 Version 0.2.0
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2.3. Identifiant de I'usager et ses droits

mysgl> grant all on DolibarrDB.* to Dolibarr usager@localhost identified by 'Dolibarr mdp';

Query OK, 0 rows affected (0.01 sec)

mysql>

A Choisir un mot de passe robuste: minimum de 7 caractéres, minuscule(s), majuscules, chiffre(s) et au moins un
caractére non-alphanumérique.

2.4. On force la relecture des droits

mysgl> flush privileges;

Query OK, 0 rows affected (0.00 sec)

mysqgl>

2.5. Sortie de MySQL

mysql> quit;

Bye
[root@serveur—-amo conf]#

On est prét pour l'installation.
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V- Installation & configuration

1. Lancement de l'installation

On pointe un navigateur vers le répertoire d'installation (http://Domaine-ou-IP/dolibarr/htdocs/install).

@ On peut utiliser le nom du Domaine ou I'adresse IP.

192.168.1.184

La langue est reconnue, les vérifications sont effectuées et tout est OK. C'est une premicre installation.

On continue en cliquant Démarrer.

D I ® b ERP/CRM

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr

Vérification des prérequis:

ersion de PHP 5.3.3 (Plus d'information)

e PHP prend bien en charge les variables POST et GET.

e PHP prend en charge les sessions.

e PHP prend en charge les fonctions graphiques GD.

e PHP prend en charge les fonctions UTFS.

otre mémoire maximum de session PHP est définie 3 384M. Ceci devrait &tre suffisant.
e fichier de configuration htdocs/conf/conf.php existe.

e fichier htdocs/ conf/conf.php est modifiable.

L44484444

Veuillez suivre les étapes une 3 une. Choisissez votre mode d'installation et cliquez sur "Démarrer”..

Utilisez ce mode si c'est votre premiére installation. Si ce n'est pas le cas, ce mode peut réparer une installation
preceédente incompléte, mais si vous voulez juste mettre a jour, choisissez le mode "Mise a jour”.
Choix suggéré par l'installeur.

Premiére
installation

» Afficher les choix non disponibles

arrer

2015-12-13
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On entre le nom de la BD, l'identifiant de 1'usager et son mot de passe
(tels que décrits précédemment au paragraphe ldentifiant de l'usager et ses droits) et on clique Continuer.

D I .l ERPICRM

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr - Fichier de configuration ‘

Serveur Web

Répertoire contenant les hom: ys/Primary, r/htd Sans le slash "/" 2 la fin
pages web Exemples:
® /var/www/dolibarr/htdocs

® C:/wwwroot/dolibarr/htdocs

Répertoire devant contenir les [/h /il ys/Primary . Sans le slash */" & Ia fin
documents générés (PDF, Il est recommandé de mettre ce répertoire en dehors du répertoire des pages web.
etc.) Exemples:

® /var/lib/dolibarr/documents
® C:/My Documents/dolibarr/

URL racine http://192.168.1.184/dolibarr/htdocs Exemples:
® http://localhost/
® http://www.myserver.com:8180/dolibarr

Base de données Dolibarr

Nom de la base de données Nom de |a base de données

Type du pilote mysqli  (MySQL or MariaDB >= 4.1.3) v Type de la base de données

Serveur localhost Nom ou adresse IP du serveur de base de données, généralement 'localhost’ quand le serveur est installé sur la méme
machine que le serveur web

Port Port du serveur. Ne rien mettre si inconnu.
Préfixe des tables Ihx_ Préfixe des tables
Créer |3 base de données [m] Cochez cette option si la base de donnges n'existe pas et doit &tre eréée.

Dans ce cas, il faut renseigner identifiant et mot de passe du super-utilisateur au bas de cette page.
Identifiant Identifiant du propriétaire de a base de données Dolibarr.
Mot de passe Mot de passe du propriétaire de |a base de données Dolibarr.
Créer le propriétaire O Cochez cette option si I'utilisateur propriétaire n'existe pas et doit &tre créé,

Dans ce cas, il faut renseigner I'dentifiant et mot de passe du propriétaire  créer ainsi que l'identifiant et mot de passe
du super-utilisateur au bas de cette page. Si la case n'est pas cochée, ldentifiant et le mot de passe du propriétaire
doivent exister.

Serveur de base de données - Accés super utilisateur

Identifiant Identifiant de l'utilisateur de la base ayant les droits de création de bases de données ou de comptes pour la base,
requis si la base ou son propriétaire n'existent pas déja et doivent &tre créds.

Mot de passe Laissez vide si I'administrateur n'a pas de mot de passe

Tout est OK | Etape suivante.

D I ® b ERP/CRM

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr - Fichier de configuratio

Fichier de configuration

Enregistrement du fichier de configuration ../conf/conf.php
Rechargement des informations depuis le fichier de configuration.
Connexion au serveur (Utilisateur Dolibarr_usager) : localhost

Connexion a la base de données (Utilisateur Dolibarr_usager) : DolibarrDB

o«
o
o
o
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Tout est OK | Etape suivante.

D I 9 b ERPICRM

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr - Création des objets de la base|

Base de données

Connexion au serveur : localhost v
Version de |a base 5.1.73
Nom de la base de données DolibarrDB
Création des tables et des clés primaires
Création des clés étrangéres et des index
Création des fonctions

Chargement des données de référence

On entre le nom du futur administrateur de Dolibarr, son mot de passe,
on confirme le mot de passe | Etape suivante.

D I ® b ERP/ICRM

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr - Creation du compte administrateur|

Derniére étape: Définissez ici I'identifiant et le mot de passe du premier utilisateur que vous allez utiliser pour vous connecter 3 I'application. Ne
perdez pas ces identifiants, il s'agit du compte permettant d'administrer les autres.

Identifiant de I'utilisateur administrateur de Dolibarr : michelandre
Mot de passe :

Vérification du mot de passe :

D I [ ] b ERP/CRM

3.8.2

| Installation ou mise a jour de Dolibarr - Fin de I'installation |

Création du compte administrateur Dolibarr ‘'michelandre’ réussie.

[Attention, pour des raisons de sécurité, afin de bloguer une nouvelle utilisation des outils d'installation/migration, une fois l'installation terminée, il
est conseillé de placer dans le répertoire document de Dolibarr un fichier nommeé install.lock en lecture seule.

Vous devez maintenant configurer Dolibarr selon vos besoins (Choix de I'apparence, des fonctionnalités, etc.). Pour cela, ciguez sur le lien
ci-dessous :

Accéder 3 Dolibarr (espace de configuration)

2015-12-13
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Attention, pour des raisons de sécurité, afin de bloquer une nouvelle utilisation des outils d'installation/migra-
tion, une fois l'installation terminée, il est conseillé de placer dans le répertoire document de Dolibarr un fi-
chier nommé¢ install.lock en lecture seule.

On se rend dans le répertoire documents.

[root@dolibarr conf]l# cd /home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/documents

[root@dolibarr documents]#

On vérifie.

[root@dolibarr documents]# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/documents
[root@dolibarr documents]#

On crée le fichier demandé.

[root@dolibarr documents]# touch install.lock

[root@dolibarr documents]#

On ajuste le propriétaire et le groupe.

[root@dolibarr documents]# chown admin:shared install.lock

[root@dolibarr documents]#

On ajuste les permissions.

[rootQ@dolibarr documents]# chmod 440 install.lock

[root@dolibarr documents]#

On vérifie le tout.

[root@dolibarr documents]# ls -als install.lock

0 -r--r----- 1 admin shared 0 12 déc. 04:24 install.lock

[root@dolibarr documents]#

On accéde a Dolibarr.

® ERPI/CRM
Dolibarr

3.8.2

Installation ou mise a jour de Dolibarr - Fin de I'installation

Création du compte administrateur Dolibarr 'michelandre’ réussie.

Votre systéme est maintenant installé.

Attention, pour des raisons de sécurité, afin de bloguer une nouvelle utilisation des outils d'installation/migration, une fois l'installation terminée, il
est conseillé de placer dans le répertoire document de Dolibarr un fichier nommé install.lock en lecture seule.

Vous devez maintenant configurer Dolibarr selon vos besoins (Choix de I'apparence, des fonctionnalités, etc.). Pour cela, cliqguez sur le lien
ci-dessous :

[ Accéder a Dolibarr (espace de configuration) l
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On entre 1'identifiant, son mot de passe | Connexion.

D : Iib :ERP’I'CR'M michelandre

Daolibarr 3.8.2

Connexion

(Mot de passe oublié 7 - Besoin d'assistance ou aide 7)

Cliquer Société/Institution pour entrer les informations de configuration obligatoire de la Société/Institution.

L] ERPICRM
Dolibare

Configuration
Modules &
Menus
Affichage
Translation
Boites
Alertes
Sécurité
Limites et précision
PDF

Emails

SMS3
Diclionnaires
Divers

Outils systéme
Utilisateurs & Groupes

Dolibarr 3.8.2

@ Aide en ligne

z Espace de configuration

Toutes les options de I'espace configuration sont des options permettant de configurer Dolibarr avant de commencer son utilisation. Ces fonctions ne
sont accessibles guaux administrateurs. Les 2 étapes indispensables de configuration sont les 2 premiéres dans le menu gauche, & savoir, la
configuration de la sociétéfinstitution etla configuration des modules

@ Les données du menu Configuration > Sociétélfinstitution sont requises car las informations saisies sont utilisées dans |a plupart des écrans, en
affichage, ou pour modifier le compoeriement de Dolibarr {[comme par exemple des fonctions qui dépendent de voire pays).

I!-Lesirlfon ions dt i igatoire doivent étre & ]

@ Les données du menu Configuration - Modules sont indispensables car Dolibarr ERP/CRM est constitué d'un ensemble de modules tous plus ou
moins indépendants. C'est aprés avoir activé les modules qui vous intéressent que vous verrez apparaitre les fonctionnalités dans les menus.

f. Les infermations d ion obli ire doivent étre

Les autres entrées de configuration gérent des parametres facultatifs

)h On ne peut rien modifier a moins d'avoir autoriser JavaScript et les témoins (cookies) dans le navigateur.

D I .l ERPICRM michelandre
° I n " (LTI XL])

Dolibarr 3.8.2

Connexion

(Mot de passe oublié 7 - Besoin d'assistance ou aide 7)

Apres s'étre logué on clique Modifier sur le nouvel écran, en bas a droite,
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2. Société/Institution

On entre les informations demandées | Enregistrer.

Accueil

" Dolibat

| configuration

| outils systéme

Utilisateurs & Groupes
Utllisateurs
Novel utilisateur
Liste des tilisateurs
Vue higrarchique
Groupes
Nouveau groupe
Liste des groupes

Doibarr 3.8:2

@ ide en igne

'2: Sociéts ou institution

Editez sur cette page toutes les informations connues sur la Société ou association que vous devez gérer (pour cela cliquer sur e bouton “Wodifier” en bas de page)

formations sur la société/institution =

Nom/Enseigne/Raison sociale | RF-232 |

Adresse

Gade postal T

ville | Montréal

Pays [ canada oa) Bk
DépartementiCanton [ ac-quebec [s)®
Devise principale Dollars Can. (5) E‘ﬂ
Téléphone (——

Fax ( |

Eltail | —ericonsorog
Web. | nttp:mmww micronator.org |
Loga (png.jpg) logo_RF-232jpg "
Note

Wdentifiants réglementaires Valeur

Nom du(des) gestionnaire(s) (PDG, directeur, président..)

Capital

Forme juridique

Identifiant professionnel 1

\dentifiant professionnel 2 ( J
Identifiant professionnel 3 ( J
Identiiant professionnel 4 [ J
Identiiant professionnel 5 [ J
Identifiant professionnel 6 [ J

Numéro de TVA [ |

L'objet dela société

Information sur Fannée fiscale Valeur

Gestion TVA Description

Le taux de TVA proposé par défaut lors de Ia création de proposition commerciale, facture, commande, etc... répond & la régle standard suivante

Sivendeur non aseujetti 3 TVA, TVA par défaut=0. Fin de régle.

Si le (pays vendeur= pays acheteur) alors TVA par défaut=TVA du produitvendu. Fin de régle

Sivendeur et acheteur dans Communauté européenne et bien vendu= mayen de transport neuf (auto, bateau, avion), TVA par défaut=0 (La TVA doit étre payée par acheteur au centre dimpéts
de son pays etnon au vendeur). Fin de régle.

Mois de début d'exercice

Sivendeur et acheteur dans G éenne et alars TVA par défaut=TVA du produitvendu (TVA pays vendeur si <seuil du pays etsi avant 01/01/2015, TVA pays
acheteur aprés le 01/01/2015). Fin de rgle:
Sivendeur et acheteur dans C g éenne et alors TVA par défaut=0. Fin de régle.

Sinon TVA proposée par défaut=0. Fin de régle

Exempie: En France, il S'agit de 6t ayant choisi un ré: el (Ré é ou Réel normal), régime dans lequel la TVA est déclarée.

Le taux de TVA proposé par défaut est 0. C'est le cas dassociations, particuliers ou certaines petites sociétés

O Non assujetti a1 TVA  gyemple: En Francs, il 'agit des associations ne déclarant pas de TVA ou socistss, organismes ou professions libérales ayantchosi e 1é entreprise (TVA
Ppayant une TVA en franchise sans faire de déciaration de TVA. Ce choix fait de plus apparaitre la mention "TVA non applicable - ant-2938 du CGI" sur les factures.

Gestion 2eme type de.
taxe

Utiisation ¢'un 2&me type taxe (autre que TVA)

Rapports surles taxes locales: | Ventes - Achats Les rapports des Taxes locales sont calculées avec la différence entre les taves locales de ventes et les taxes locales dachats E‘

© Non assujeti Pas dutilisation de 22me type taxe (autre que TVA)

I Enregistrer I Annuler
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Au retour, on clique Configuration.

‘2’ Société ou insfitution

Editez sur cette page toutss les informations connues sur a Société ou association que vous devez gérer (pour cela cliquer sur le bouton “Modifier” en bas de page)

| % vy
e Informations sur la sociétéfmstitution Valeur
Modules & Nom/EnseigneRaison sociale RF-232
Menus
o ——
ch
Translation Gode postal |
Botes = e
i e ontréal
Sécurits Pays CA-Canada
Limites et précision .
Département/Canton Quebec
PDF
Emails Devise principale Dollars Can. (5)
sus —
Dictionnaires eicphonss I
Divers Fax
| outits systéme | mai G icronztororg
[ utlisateurs & Groupes Web hitp:www.micronator.org
Doliarr 382 Logo logo_RF-232pg
@ ide en e
Note
Identifiants réglementaires Valeur
Nom du(des} gestionnaire(s) (PDG, direcleur,président.) Wichel-Anché Robillard CLP
Capial
Forme juridique
dentiiant profes sionnel 1
Identfiant profes sionnel 2
Igentiiant profes sionnel 3
Identifiant profes sionnel 4
Identifiant profes sionnel 5
Igentiiant professionnel &
Numéro de TVA
Lobjet de la société
Information sur Fannée fiscale Valeur
Mois de aéout derercice Janver

Gestion TVA Description

Le taux de TVA proposé par défaut lors de Ia création de proposition commerciale, facture, commande, etc...1épond 4 1a régle standard suivante

Sivendeur non assujetti 3 TVA, TVA par défaut=0. Fin de régle.
i1e (p: “TVA par défaut=TVA du Fin de régle

Sivendeur et acheteur dans Communauté européenne et bien vendu= moyen de transport neuf (auto, bateau, avion), TVA par défal
de s0n pays etnon auvendeur). Fin de régle

® pssujeti alaTVA Sivendeur et acheteur dans Communauté eurapé enne et acheteur= particulier alors TVA par défaut=TVA du produit vendu (TVA pays vendeur si < Seuil du pays et i avant 01/01/2015, TVA pays
acheteur aprés le 0110112015}, Fin de régle.
Sivendeur et acheteur dans Communauté européenne et acheteur= entreprise alors TVA par défaut=0. Fin de régle
Sinon TVA propasée par défaut=0. Fin de régle

(La TVA doit étre payée par acheteur au centre dimpits

Exemple: En France, ét65 0 orge

y 2 sei (Ré & ou Réel ormal), régime TVA estdéclarée.

Le taux de TVA proposé par défaut est 0. Cestle cas dassociations, particuliers ou certaines petites Sociétés,

Non assuletti 21aTVA  £yempier £ France, i é TVA ou sociétés, ¢ 6 i
ayant une TVA é de TVA. TVA

Gestion 2éme type de

s Description
Utilisation dun 2éme type taxe (@utre que TVA)
® Assujeti
Rapports sur les taxes locales: Achats
Non assujet Pas dutlisation de 2éme type taxe (autre que TVA)

Modifier

#
Accueil

*]b' Espace de configuration

Toutes les opfions de lespace configuration sont des options permettant de configurer Dolibarr avant de commencer son utilisation. Ces fonctions ne
5 2 étape: de

- sont accessibles quaux Le pes sontles 2 premiéres dans le menu gauche, 3 savorr, 12
Configuration de la sociéts etla des modules

Sociétsinstiution

Menue ‘@ Les données du menu Configuration > Société/institution sont requises car les informations saisies sont utilisées dans Ia plupart des écrans, en
Affichage affichage, ou pour modifier le comportement de Dolibarr (comme par exemple des fonctions qui dépendent de votre pays).

Translation

Boites.

‘@ Les données du menu Configuration > Modules sont indispensables car Dolibarr ERPICRM est constitué d'un ensemble de modules tous plus ou

Alertes moins indépendants. C'ast aprés avoir activé les modules qui vous intérassent que vous verrez apparaitre les fonctionnalités dans les menus.

Séeurité
Limites et précision
PDF

T - fon cbigatone dament it orsonnées |

Emails

Sns

Dictionnaires

Divers Les autres entrées de configuration gérent des paramétres facultatifs.

| Outils systéme

| utilisateurs & Groupes

Dolbarr 3.8.2

@ aite en igne

Pour entrer les autres informations de configuration obligatoire des Modules on clique Modules.
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3. Configuration des modules

3.1. Modules principaux

Sous l'onglet Modules principaux on a choisi tous les modules offerts pour un test de démonstration. On peut
tout aussi bien ne choisir seulement que les modules désirés.

Des icOnes apparaissent dans le haut de 1'écran dépendant du choix des modules.

=TTy Tm

Accueil Tiers roduits/Se Comme ) 0 Projets GRH Outils  Adhére Point vente  Agenda
% Configuration des modules Nombre total de modules fonctionnels activés: 31
Les modules Dolibarr dé i é dans | Ceriains modules né des droits qu'il vous faudra affecter aux ulilisateurs pour quils puissent accéder & leurs fonctionnalités.
Cliquez sur le bouton on/off de la colonne "Etat” pour activer un moduleffonctionnalité
Configuration
Société/nstitution . . .
Modules Modules Modules Modules interfaces Plus de modules...
Menus
Affichage 8 Configuration
Traduction p
Boites R Utilisateurs & groupes Gestion des ulilisateurs et des groupes
Alertes
: 5 Gestion de la relation client (GRC)
Sécurité
Limites et précision £ Tiers Gestion des tiers (sociétés, particuliers) et contacts 382 | o | *
FDF
Emails | Propositions commerciales  Gestion des devis/propositions commerciales 382 L on] b
SHs
Dictionnaires _d Commandes clients Gestion des commandes clients 382 on.] »*
Divers 3 Contrats/Abonnements Gestion des contrats (services ou abannements récurrents) 382 — b 4
| outiis systeme @ Interventions Gestion des Interventions chez les tiers 382 — *
| outils Modules & Expéditions Gestion des expéditions et réceptions clients 382 —_— %
| Utiisateurs & Groupes Gestion électronique de documents (GED) «
£ Tiers £ Gestion électronique de Permet de stocker et administrer une base de documents
documents
Aller
Modules financiers (Compta/trésorerie) C
A Contacts
e 3 Comptabilité Activation de rapports simplistes de camptabilité (chiffre d'affaires, journaux) basé sur les données en base. Pas de ventilation 382 — 9%
@ ProduitsiSenvices £ Factures stavoirs Gestion des factures et avoirs clients. Gestion des factures foumnisseurs 382 on.] *®
ey 1 Dépenses spédiales Dépenses spéciales (taxes, charges fiscales ou sociales, dividendes) 382 — %
2 Adhérents s = . —
“w Prélavements Gestion des paiements par Inclut Ia du fichier de virement des paiements SEPA pour les pays 382 — ¥
Aller européens
£ Dons Gestion des dons 382 — b3
Dolibarr 3.6.2
@ Aide en one L3 Banques et caisses Gestion des comptes financiers de type comptes bancaires, postaux ou caisses liquide 382 ™ b3
Ressources humaines C figuration
A4 Gestion des demandes de  Déclaration et subvi des congés des emplayés 382 —
congés
2 Adnérents Gestion des adhérents dune association 382 0] ¥
4 salaires Gestion des paiements des salaires des emplayés 382 — %
@ Notes de frais Gestion des notes de frais et déplacements 3.8.2 (Obsoléte | on |
@ Notes de frais Gestion et déclaration des notes de frais (transports, repas, ...) 382 |.on.] b
Gestion produits C nfiguration
4 Numéros de Lot/Série Gestion des lots et numéro de série, et date de péremption ou consommation sur les produits 382 ™
£3 Foumisseurs Gestion des fournisseurs et des achats (commandes et factures) 382 | on ] *
@ Produits Gestion des produits 382 0] ¥
[ Paint de vente Caisse enregisireuse de point de vente 382 | on ] *
@ stock Gestion des stocks de produits 382 L on] »
£ senices Gestion des senvices 382 . on.]
7 Incoterm Ajouts de fonctionnalités pour gérer les incoterms 382 on.]
Projets/Travail collaboratif C nfiguration
© rgenda Gestion des actions (événements el tiches) et de I'agenda 382
Projets/Oppontunités/Afiaires  Gestion des projets, opportunités ou affaires. Vous pouvez ensuite assigner tous les autres Eléments (facture, commande, proposition, 382 — *
intervention, )  ces projets et avoir une vue fransverse depuis cetie vue projet 2
@ Sondage ou Vote Module pour réaliser des sondages ouvotes en ligne (comme avec les outils Doodle, Studs, Rvz, ..)
Outils multi-modules ‘Configuration
- Emailing Administration et envoi demails en masse
& Exports de données Outil dexportation de données Dolibarr (via un assistant) 382 _on ]
& Imports de données Outil dimportation de dennées dans Delibarr (via un assistant) 382 on.]
2] Remamue seuls les modules sumam.s sont ouverts aux ulilisateurs externes (quelles qu'en soient les ., Adhérents, Factures et avoirs, Confrats/Abonnements, Agenda,
clients, F , Tiers, Utilisateurs & groupes, Lmelleslca(egones
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3.2. Modules complémentaires

Encore une fois, sous l'onglet Modules complémentaires,
on a choisi tous les modules offerts pour un test de démonstration.

COECE @ g . < = &

Accugil | Tiers | Produits/Senvices Commercial Compta/Tre: Projets | GRH & oint vente  Agenda

2 Configuration des modules Nombre total de modules fonctionnels activés: 40

Les modules complémentaires sont des modules & usage trés spécifique ou moins courant que les modules standards.

Configuration

Sociéténstitution Modules  Modules principaux Modules interfaces  Plus de modules...

& Travaux programmés Travaux planifiées

& Journaux ettraces Génération de journaux (fichiers, syslog,

)

Modules financiers (Compta/trésoreri

Limites et précision
PDF

1 Marges Module pour gérer les marges

Emails

sms Projets/Travail collaboratif

Dictionnaires [ Resource Manage resources (printers, cars, raom, .} you can then share into events
Divers

Outils multi-modules

| outils systeme

() Libellés/Caté Créer (pour les produits, clients, foumnisseurs, contacts ou adhérents) »*
Outils Modules - N Z i
‘ [] Editeur WYSIWYG Permet la salsie de certzines zones de textes grace & un &diteur avancé 382 »®
| Utlisateurs 8 Groupes = Marque-pages Gestion des marque-pages 282 %
8 Tiers N Codes-barres Gestion des codes-barres 382 b4
Aller — .
S & Workdlow Gérer le Workflow 382 o
4 contacts
Aller
@ Produitsisenices 2] Remarque, seuls les modules suivants sont ouverts aux utilisateurs externes (quelles gu'en soient les de ces utilisateurs): Adhérents, Factures et avoirs, Contratsfbonnements, Agenda,
T Expéditions, Projets/oj . . C clients, Tiers, Utilisateurs & groupes, Libellés/Catégaries
2 Adhérents
Aller
| Margue-sages =
Dolbarr 382
@ pide en igne

3.3. Modules interfaces

Sous l'onglet Modules interfaces, on a choisi tous les modules offerts pour un test de démonstration.

# T o5 = o

Accueil | Tiers | Produits/Sen mercial  Compta/T Outils  Adhérents Pointvente Agenda | ExtemalSite
‘2 Configuration des modules Nombre total de modules foncionnels activée: 54
Les modules dinterfaces sont des modules qui permettent de lier Dolibarr 3 des syetémes, applications ou senices externes.
Configuration )
Sociétélnstitution Modules  Modules principaux  Modules complémentaires Plus de modules.
Wodules
Henus Gestion de Ia relation client (GRC)
Affichage
Traduction Ajouter un button Skype dans les fiches adhérents /tiers / contacts
Boites
Alertes
Sécurite - site exerne Ajoute un site web externe dans les menus Dolibarr et lafiiche dans un cadre Dolibarr EEY: B o] ®
Limites et précision
PDF S FTP Client FTP as2] wm »®
;;;‘”5 & PayBox Module permetiant Foffrir &n ligne une page de paiement par cate de crédit avec PayBox 2s2] %*
Dictionnaires P Paypal Module permettant doffrir en ligne une page de paiement par carte de crédit avec Paypal szl wm »*
Divers
Outils multi-modules
| outils systeme -
& Wailman and SPIP Interface vers Mailman ou SPIP pour le module Adhérent 383]
| Outils Modules. R
& LoaP Synchronisation avec un annuaire LDAP 3sz|
| utiisateurs & Groupes. N
& Senvices API (Web senices Aclive Ie server SOAP Dolibarr fournissant des senices API 382)  pom
SOAP)
2 Tiers
Aller ® Gravatar Utiise le service en ligne Gravatar (www.gravatar.com) pour afficher les photos dutilisateurs/membres (en fonction leur email). Besoin dun accés 8.2 e
Infernet
4 Contacts R
eolPMacmin apacités de conversion GeolP Maxmin -
G @ GeolPM: d Capacités e GeolP b d 3820 TR b3
er
@ Produits/Senices [ FluxRsS Ajout de flux dinformations RSS dans les écrans Dolibarr ss2] wm %
jolleg <, ClickToDial Intégration dun systéme de « ClickToDial » (Asterisk, ...) ez wm b3
Cyve
= Adnérents 3 Notifications Envoi de notifications Email sur certains événements métiers Dolibarr, aux contacts de tiers (configuration réalisée sur chaque fiers) 22 %®
Aller
- & Impressions Directe Activer e systéme dimpression Directe 383] *
| Marque-pages =
e B Remarque, seuls les modules suivants sont ouverts aux utiisateurs externes (quelles quen soientles de ces utlisateurs): Adhérents, Factures et avoirs, ConlratsfAbonnements, Agenda,
@ piso onione Expéditions, Projets/O) ‘ , C clients, , Tiers, Utlisateurs & groupes, Libellés/Catégories
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3.4. Plus de modules...
On peut se rendre a I'adresse indiquée pour d'autres modules.
On peut configurer d'autres paramétres en cliquant sur les menus sous Configuration.

Ce document ne donne que la configuration minimale de Dolibarr. Il faut absolument configurer au moins la
sécurité (Accueil | Configuration | Sécurité).

m L] © - r

Outils  Adhérents Documents Point vente Agenda | ExtenalSite TP

‘ RF-232 *]b. CoChIEton s o Ries Nombre tofal de modules fonclionnels acivés: 54

Datres sont disponibles en télé: sur des sites extemes sur Intemet

Configuration
Sociétélnstitution Modules  Modules principaux  Modules complémentaires  Modules interfaces
Hodules

Henus
Affichage
Traduction
Boites %Uﬁsfor Dolistore, Ia place de marché offiielle des modules et extensions complémentaires pour Dolibarr ERPICRM
Aletes

Sécurits

Limites et précision
PDF

Sites fournisseurs a consulter pour trouver plus de modules... Lien

By ey o e s o o a0 e i Lo T S S Mo (R0 T D @ SR T S ey
langage PHP peut fournir du développement spéciique)

Emails Preferred Partner

SMS.

Dict

Divers

Outils systsme
Outils Modules.
Utilisateurs & Groupes.
E&Tiers

Aller

4 Contacts
Aller

O produtsisenvices
Aller

2 Adnérents
Aller

Marque-pages

Dolbarr 3.82

@ ave en igne

4. Langue d'affichage

En cliquant Affichage | Modifier, on peut choisir une autre langue d'affichage
et ajuster d'autres paramétres d'affichage tel que le logo de la société etc...

* Affichage
RF-232) | R o
Wous pouvez choisir ici tous les paramétres liés a l'apparence de Dolibarr
Collﬁglllralion Langue
Société/nstitution
Modules 2
en Parametres Valeur
Langue 3 utiliser par défaut (code langue) Frangais a
" .
Boltes ) Q
Alertes Activer linterface multi-langue
Sécurité Espagnol (Honduras) -
Limites et précision 0 . > Espagnol (Mexique)
POF Théme visuel par défaut
Espagnal (Paraguay)
i:;ms Réperioire des themes Espagnal (Peru)
Dictionnaires =z Espagnol (Puerto Rica)
Divers = Espagnol (République dominicaine)
| Outils systéme = Estonien
O Ie] Finlandais
L Outte odees e MM v

On peut aussi activer l'interface multilingue et Enregistrer.

Langue a utiliser par défaut (code langue) | Francais

Activer linterface multi-langue Qui E|
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5. Accueil
En bas de la page d'acceuil, un message nous avertit que le fichier conf.php est accessible en écriture.

e s e Compta/Tréso Banquee/(.a\::e: Projts  GRH  Outls  Adhérents Documents Pointverts Agenda Extemalite
(RF777) m
Tabloan o ord o rava fotard
Configuration Utiisateur SuperAdmin © Evénements & faire 0 (Tiours)
Outils systéme Connexion précédente 111212015 18:31 ) Commandes clients & traiter 0 0 (2jours)
® * = = * = ® ®* ® ® ®* 8 ® % oe w e oe e eowewwawwaeowosowowowow oaw
B attention, votre fichier de php) est accessible en Seriture au senveur Web. Ceci représente une faille sérieuse de sécurité. Modifiez les permissions pour quil Soit en lecture seule pour
Ie compte sous lequel toume le senveur Web et non lisible pour es autres.
Sivous étes sous Windows sur un disque dur utilisant un formatage FAT, sachez que ce systeme de fichier ne permet pas de protéger des fichiers et moffre donc aucune Solution pour réduire les risques de manipulation
de ce fichier Les alertes de sécurité parles ront actives tant que la vuinérabilité sera avérée (ou que la constante MAIN_REMOVE_INSTALL_WARNING aura été définie
dans Configuration->Divers)

(2] Attention, votre fichier de configuration (htdocs/conf/conf.php) est accessible en écriture au serveur
Web. Ceci représente une faille sérieuse de sécurité. Modifiez les permissions pour qu'il soit en lecture seule
pour le compte sous lequel tourne le serveur Web et non lisible pour les autres.

Si vous étes sous Windows sur un disque dur utilisant un formatage FAT, sachez que ce systéme de fichier ne
permet pas de protéger des fichiers et n'offre donc aucune solution pour réduire les risques de manipulation
de ce fichier. Les alertes de sécurité sont visibles par les administrateurs uniquement et resteront actives tant
que la vulnérabilité sera avérée (ou que la constante MAIN REMOVE INSTALL WARNING aura été défi-
nie dans Configuration->Divers)

5.1. Permissions de conf.php

On se rend dans le répertoire contenant le fichier conf.php.

[root@dolibarr conf]# cd /home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/htdocs/conf

[root@dolibarr conf]#

On vérifie.

[root@dolibarr confl# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/htdocs/conf
[root@dolibarr conf]#

Les permissions ne sont pas sécuritaires.

[root@dolibarr confl# 1ls -als

total 40

4 drwxrwx--- 2 admin shared 4096 12 déc. 04:00

4 drwxrwx--- 51 admin shared 4096 8 nov. 16:24 ..

4 -rw-rw---- 1 admin shared 1687 12 déc. 04:00 conf.php
12 -rw-rw---- 1 admin shared 11583 4 oct. 23:04 conf.php.example
12 =pecesss=s 1 www WWW 11583 12 déc. 04:00 conf.php.old

4 -rw-rw---- 1 admin shared 31 4 oct. 23:04 .htaccess

0 -rw-rw---- 1 admin shared 0 4 oct. 23:04 index.html

[root@dolibarr conf]#

On ajuste les permissions du fichier,

[root@dolibarr conf]# chmod 440 conf.php

[root@dolibarr confl#
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On vérifie.

[rootQ@dolibarr confl]# ls -als

total 40
4 drwxrwx--- 2 admin shared 4096 12 déc. 04:
4 drwxrwx--- 51 admin shared 4096 8 nov. 16:
4 -r--r----- 1 admin shared 1687 12 déc. 04:
12 -rw-rw---- 1 admin shared 11583 4 oct. 23:
12 -r——-—-—-—- 1 www WWW 11583 12 déc. 04:
4 -rw-rw---- 1 admin shared 31 4 oct. 23:
0 -rw-rw---- 1 admin shared 0 4 oct. 23:

[root@dolibarr confl#

00
24
00
04

04
04

conf.php
conf.php.example
conf.php.old
.htaccess
index.html

On ajuste aussi conf.php.old.

[root@dolibarr confl#

[root@dolibarr conf]# chown admin:shared conf.php.old

On vérifie.

[root@dolibarr confl# 1ls -als

total 40
4 drwxrwx--- 2 admin shared 4096 12 déc. 04:
4 drwxrwx--- 51 admin shared 4096 8 nov. 16:
4 -r--r----- 1 admin shared 1687 12 déc. 04:
12 -rw-rw---- 1 admin shared 11583 4 oct. 23:
12 =fpooooosoo 1 admin shared 11583 12 déc. 04:
4 -rw-rw---- 1 admin shared 31 4 oct. 23:
0 -rw-rw---- 1 admin shared 0 4 oct. 23:

[root@dolibarr confl#

00
24
00
04
00
04
04

conf.php
conf.php.example
conf.php.old
.htaccess
index.html

On recharge la page d'acceuil et I'avertissement est disparu.

6. Redirection de page

Nous avons installé tous les fichiers de Dolibarr dans le répertoire dolibarr de notre site web car il est fort

probable que nous ayons un site web déja actif.

I nous faut donc créer un fichier index.htm dans le répertoire dolibarr qui redirigera le navigateur vers le bon

répertoire i.e. dolibarr/htdocs.

Nous nous rendons dans le répertoire dolibarr.

[root@dolibarr dolibarr]#

[root@dolibarr ~]# cd /home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/

On vérifie.

[root@dolibarr dolibarr]# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr
[root@dolibarr dolibarr]#

On crée le fichier index.htm.

[root@dolibarr dolibarr]# touch index.htm

[root@dolibarr dolibarr]l#
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On ajuste le propriétaire.

[root@dolibarr dolibarr]# chown admin:shared index.htm

[root@dolibarr dolibarr]#

On enléve tous les droits a "other".

[root@dolibarr dolibarr]# chmod o-rwx index.htm

[root@dolibarr dolibarr]#

On vérifie.

[root@dolibarr dolibarr]# 1ls -als index.htm

0 -rw-r----- 1 admin shared 0 13 déc. 01:38 index.htm
[root@dolibarr dolibarr]#

On édite le fichier index.htm.

vi index.htm

Ici, on utilise 1'adresse IP de notre serveur: 192.168.1.184. On peut aussi utiliser le nom de notre Domaine.

On y entre seulement les 3 lignes ci-dessous.

<head>
<META HTTP-EQUIV="Refresh" CONTENT="1; URL=http://192.168.1.184/dolibarr/htdocs">
<head>

Il est préférable d'utiliser CONTENT="1 au lieu de CONTENT="0 car certains Internet Explorer pourrait
boucler et continuellement recharger la page de login. Ce 1 signifie d'attendre 1 seconde avant de rediriger.

On vérifie.
[root@dolibarr dolibarr]# cat index.htm
<head>
<META HTTP-EQUIV="Refresh" CONTENT="1; URL=http://192.168.1.184/dolibarr/htdocs">
<head>

[root@dolibarr dolibarr]#

On se rend a l'adresse: € 192.168.1.184/dolibarr/htdocs
http://192.168.1.184/dolibarr

Apres une seconde, nous sommes alors rediriger vers
http://192.168.1.184/dolibarr/htdocs/ et la page de
login est affichée.

)ﬁ@ Il faudra peut-étre effacer I'historique de notre navi-
gateur et absolument utiliser http:// au début de Connexion
l'adresse. 6 sasa Ut 2 - peson Gasastnce ou 3
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VI1- Usager other

1. Introduction

11 est toujours préférable que l'usager other n'ait aucun droit dans tous les répertoires et sous-répertoires de
notre site web.

2. Modification des droits de I'usager other

On se rend dans le répertoire racine de notre site web.

[root@dolibarr ~]# cd /home/e-smith/files/ibays/Primary/html/dolibarr/

[root@dolibarr dolibarr]#

On vérifie.

[root@dolibarr html]# pwd

/home/e-smith/files/ibays/Primary/html
[root@dolibarr html]#

On affiche les droits du répertoire dolibarr.

[rootQ@dolibarr html]# ls -alsd dolibarr

4 drwxrwxr-x 8 admin shared 4096 13 déc. 01:49 dolibarr
[root@dolibarr html]#

Comme on peut le voir ci-dessus, other a des droits de lecture et d'exécution dans le répertoire dolibarr. De
plus, il pourrait aussi avoir le droit d'écriture dans certains sous-répertoires.

On enléve donc Récursivement tous les droits de "other" dans dolibarr.

[root@dolibarr html]# chmod -R o-rwx dolibarr

[root@dolibarr html]#

On vérifie.

[root@dolibarr html]# 1ls -alsd dolibarr

4 drwxrwx--- 8 admin shared 4096 13 déc. 01:49 dolibarr
[root@dolibarr html]#

Nous sommes maintenant un peu plus sécuritaire.

Voila, nous disposons d'un outil pour la gestion de notre société...
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VII- Sécurité

1. Remarque

Ce document ne donne que la configuration minimale de Dolibarr. Il faut absolument configurer au moins la
sécurité (Accueil | Configuration | Sécurité).

Un prochain document décrira en détail la configuration de la sécurité.

Victoire totale, hissons la banniére de la victoire.
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Licence publique générale GNU

LICENCE PUBLIQUE GENERALE GNU

Version 3, du 29 juin 2007.

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc.
<http://fsf.org/>

Chacun est autorisé a copier et distribuer des copies
conformes de ce document de licence, mais toute modifi-
cation en est proscrite.

Traduction frangaise par Philippe Verdy <verdy p (a)
wanadoo (point) fr>, le 30 juin 2007 (derniére correction
du 4 janvier 2011).

Avertissement important au sujet de cette traduction
francaise.

Ceci est une traduction en frangais de la licence “GNU
General Public License” (GPL). Cette traduction est
fournie ici dans I’espoir qu’elle facilitera sa compréhen-
sion, mais elle ne constitue pas une traduction officielle
ou approuvée d’un point de vue juridique.

La Free Software Foundation (FSF) ne publie pas cette
traduction et ne I’a pas approuvée en tant que substitut
valide au plan légal pour la licence authentique “GNU
General Public Licence”. Cette traduction n’a pas encore
été passée en revue attentivement par un juriste et donc
le traducteur ne peut garantir avec certitude qu’elle re-
présente avec exactitude la signification légale des
termes de la licence authentique “GNU General Public
License” publiée en anglais. Cette traduction n’établit
donc légalement aucun des termes et conditions d’utilisa-
tion d’un logiciel sous licence GNU GPL — seul le texte
original en anglais le fait. Si vous souhaitez étre sir que
les activités que vous projetez seront autorisées par la
GNU General Public License, veuillez vous référer a sa
seule version anglaise authentique.

La FSF vous recommande fermement de ne pas utiliser
cette traduction en tant que termes officiels pour vos
propres programmes; veuillez plutdt utiliser la version
anglaise authentique telle que publiée par la FSF. Si vous
choisissez d’acheminer cette traduction en méme temps
qu’un Programme sous licence GNU GPL, cela ne vous
dispense pas de 1’obligation d’acheminer en méme temps
une copie de la licence authentique en anglais, et de
conserver dans la traduction cet avertissement important
en frangais et son équivalent en anglais ci-dessous.

Important Warning About This French Translation.
This is a translation of the GNU General Public License
(GPL) into French. This translation is distributed in the
hope that it will facilitate understanding, but it is not an
official or legally approved translation.

The Free Software Foundation (FSF) is not the publisher
of this translation and has not approved it as a legal sub-
stitute for the authentic GNU General Public License.
The translation has not been reviewed carefully by law-
yers, and therefore the translator cannot be sure that it
exactly represents the legal meaning of the authentic
GNU General Public License published in English. This
translation does not legally state the terms and conditions
of use of any Program licenced under GNU GPL — only
the original English text of the GNU LGPL does that. If
you wish to be sure whether your planned activities are
permitted by the GNU General Public License, please
refer to its sole authentic English version.

The FSF strongly urges you not to use this translation as
the official distribution terms for your programs; instead,
please use the authentic English version published by the
FSF. If you choose to convey this translation along with
a Program covered by the GPL Licence, this does not re-
move your obligation to convey at the same time a copy
of the authentic GNU GPL License in English, and you
must keep in this translation this important warning in
English and its equivalent in French above.

Préambule

La Licence Publique Générale GNU (“GNU General
Public License”) est une licence libre, en “copyleft”,
destinée aux ceuvres logicielles et d’autres types
d’ceuvres.

Les licences de la plupart des ceuvres logicielles et autres
ceuvres de la pratique sont congues pour vous dter votre
liberté de partager et modifier ces ceuvres. A I'inverse, la
Licence Publique Générale GNU a pour but de garantir
votre liberté de partager et changer toutes les versions
d’un programme — afin d’assurer qu’il restera libre pour
tous les utilisateurs. Nous, la Free Software Founda-
tion, utilisons la Licence Publique Générale GNU pour
la plupart de nos logiciels; cela s’applique aussi a toute
autre ceuvre éditée de cette fagon par ses auteurs. Vous
pouvez, vous aussi, l’appliquer a vos propres pro-
grammes.

Quand nous parlons de logiciel libre (“free”), nous nous
référons a la liberté¢ (“freedom™), pas au prix. Nos Li-
cences Publiques Générales sont congues pour assurer
que vous ayez la liberté de distribuer des copies de logi-
ciel libre (et le facturer si vous le souhaitez), que vous re-
ceviez le code source ou pouviez 1’obtenir si vous le vou-
lez, que vous pouviez modifier le logiciel ou en utiliser
toute partie dans de nouveaux logiciels libres, et que
vous sachiez que vous avez le droit de faire tout ceci.
Pour protéger vos droits, nous avons besoin d’empécher
que d’autres vous restreignent ces droits ou vous de-

mande de leur abandonner ces droits. En conséquence,
vous avez certaines responsabilités si vous distribuez des
copies d’un tel programme ou si vous le modifiez : les
responsabilités de respecter la liberté des autres.

Par exemple, si vous distribuez des copies d’un tel pro-
gramme, que ce soit gratuit ou contre un paiement, vous
devez accorder aux Destinataires les mémes libertés que
vous avez regues. Vous devez aussi vous assurer qu’eux
aussi regoivent ou peuvent recevoir son code source. Et
vous devez leur montrer les termes de cette licence afin
qu’ils connaissent leurs droits.

Les développeurs qui utilisent la GPL GNU protégent
vos droits en deux étapes : (1) ils affirment leur droits
d’auteur (“copyright™) sur le logiciel, et (2) vous ac-
cordent cette Licence qui vous donne la permission 1é-
gale de le copier, le distribuer et/ou le modifier.

Pour la protection des développeurs et auteurs, la GPL
stipule clairement qu’il n’y a pas de garantie pour ce lo-
giciel libre. Aux fins a la fois des utilisateurs et auteurs,
la GPL requiére que les versions modifiées soient mar-
quées comme changées, afin que leurs problémes ne
soient pas attribués de fagon erronée aux auteurs des ver-
sions précédentes.

Certains dispositifs sont congus pour empécher 1’accés
des utilisateurs a I’installation ou I’exécution de versions
modifiées du logiciel a I’intérieur de ces dispositifs, alors
que les fabricants le peuvent. Ceci est fondamentalement
incompatible avec le but de protéger la liberté des utilisa-
teurs de modifier le logiciel. L’aspect systématique de
tels abus se produit dans le secteur des produits destinés
aux utilisateurs individuels, ce qui est précisément ce qui
est le plus inacceptable. Aussi, nous avons congu cette
version de la GPL pour prohiber cette pratique pour ces
produits. Si de tels problémes surviennent dans d’autres
domaines, nous nous tenons prét a étendre cette restric-
tion a ces domaines dans de futures versions de la GPL,
autant qu’il sera nécessaire pour protéger la liberté des
utilisateurs.

Finalement, chaque programme est constamment menacé
par les brevets logiciels. Les Etats ne devraient pas auto-
riser de tels brevets a restreindre le développement et
I'utilisation de logiciels libres sur des ordinateurs
d’usage général; mais dans ceux qui le font, nous vou-
lons spécialement éviter le danger que les brevets appli-
qués a un programme libre puisse le rendre effectivement
propriétaire. Pour empécher ceci, la GPL assure que les
brevets ne peuvent étre utilisés pour rendre le pro-
gramme non-libre.

Les termes précis et conditions concernant la copie, la
distribution et la modification suivent.

TERMES ET CONDITIONS

Article 0. Définitions.

"Cette Licence" se référe a la version 3 de la “GNU Gen-
eral Public License” (le texte original en anglais).

"Droit d’Auteur" signifie aussi les droits du “copyright”
ou voisins qui s’appliquent a d’autres types d’ceuvres,
tels que celles sur les masques de semi-conducteurs.

"Le Programme" se référe a toute ceuvre qui peut étre su-
jette au Droit d’Auteur (“copyright”) et dont les droits
d’utilisation sont concédés en vertu de cette Licence.
Chacun des Licenciés, a qui cette Licence est concédée,
est désigné par "vous." Les "Licenciés" et les "Destina-
taires" peuvent étre des personnes physiques ou morales
(individus ou organisations).

"Modifier" une ceuvre signifie en obtenir une copie et
adapter tout ou partie de I’ceuvre d’une fagon qui néces-
site une autorisation d’un titulaire de Droit d’Auteur,
autre que celle permettant d’en produire une copie
conforme. L’ceuvre résultante est appelée une "version
modifiée" de la précédente ceuvre, ou une ceuvre "basée
sur" la précédente ceuvre.

Une "GEuvre Couverte" signifie soit le Programme non
modifié soit une ceuvre basée sur le Programme.
"Propager" une ceuvre signifie faire quoi que ce soit avec
elle qui, sans permission, vous rendrait directement ou
indirectement responsable d’un délit de contrefagon sui-
vant les lois relatives au Droit d’Auteur, a I’exception de
son exécution sur un ordinateur ou de la modification
d’une copie privée. La propagation inclue la copie, la
distribution (avec ou sans modification), la mise a dispo-
sition envers le public, et aussi d'autres activités dans
certains pays.

"Acheminer" une ceuvre signifie tout moyen de propaga-
tion de celle-ci qui permet a d’autres parties d’en réaliser
ou recevoir des copies. La simple interaction d’un util
teur & travers un réseau informatique, sans transfert ef-
fectif d’une copie, ne constitue pas un acheminement.
Une interface utilisateur interactive affiche des "Notices
Légales Appropriées" quand elle comprend un dispositif
convenable, bien visible et évident qui (1) affiche une
notice appropriée sur les droits d’auteur et (2) informe
I"utilisateur qu’il n’y a pas de garantie pour I’ceuvre (sauf
si des garanties ont été fournies hors du cadre de cette Li-
cence), que les licenciés peuvent acheminer I’ceuvre sous
cette Licence, et comment consulter une copie de cette
Licence. Si I’interface présente une liste de commandes
utilisateur ou d’options, tel qu’un menu, un élément
évident dans la liste présentée remplit ce critere.

Article 1. Code source.

Le "code source" d’une ceuvre signifie la forme préférée

de I’ceuvre qui permet ou facilite les modifications de
celle-ci. Le "code objet" d’une ceuvre signifie toute
forme de I’ceuvre qui n’en est pas le code source.

Une "Interface Standard" signifie une interface qui est
soit celle d’une norme officielle définie par un organisme
de normalisation reconnu ou, dans le cas des interfaces
spécifiées pour un langage de programmation particulier,
une interface largement utilisée parmi les développeurs
qui travaillent dans ce langage.

Les "Bibliothéques Systéme" d’une ceuvre exécutable in-
cluent tout ce qui, en dehors de I’ceuvre dans son en-
semble, (a) est inclus dans la forme usuelle de paquetage
d’un Composant Majeur mais ne fait pas partie de ce
Composant Majeur et (b) sert seulement a permettre
I"utilisation de 1’ceuvre avec ce Composant Majeur ou a
mettre en ceuvre une Interface Standard pour laquelle une
mise en ceuvre est disponible au public sous forme de
code source; un "Composant Majeur" signifie, dans ce
contexte, un composant majeur essentiel (noyau, systéme
de fenétrage, etc.) du systeme d’exploitation (le cas
échéant) d’un systéme sur lequel I’ceuvre exécutable
fonctionne, ou bien un compilateur utilisé pour produire
le code objet de I’ceuvre, ou un interpréte de code objet
utilisé pour exécuter celui-ci.

Le "Source Correspondant” d’une ceuvre sous forme de
code objet signifie I’ensemble des codes sources néces-
saires pour générer, installer et (dans le cas d’une ceuvre
exécutable) exécuter le code objet et modifier I’ceuvre, y
compris les scripts pour contrdler ces activités. Cepen-
dant, cela n’inclue pas les Bibliothéques Systeme de
I’ceuvre, ni les outils d’usage général ou les programmes
libres généralement disponibles qui peuvent étre utilisés
sans modification pour achever ces activités mais ne sont
pas partie de cette ceuvre. Par exemple le Source Corres-
pondant inclut les fichiers de définition d’interfaces asso-
ciés aux fichiers sources de I’ceuvre, et le code source
des bibliothéques partagées et des sous-routines li¢es dy-
namiquement, pour lesquelles 1’ceuvre est spécifique-
ment congue pour les requérir via, par exemple, des com-
munications de données ou contrdles de flux internes
entre ces sous-programmes et d’autres parties de
I’ceuvre.

Le Source Correspondant n’a pas besoin d’inclure tout ce
que les utilisateurs peuvent régénérer automatiquement a
partir d’autres parties du Source Correspondant.

Le Source Correspondant pour une ceuvre sous forme de
code source est cette méme ceuvre.

Article 2. Permissions de base.

Tous les droits accordés suivant cette Licence le sont jus-
qu’au terme des Droits d’Auteur (“copyright”) sur le
Programme, et sont irrévocables pourvu que les condi-
tions établies soient remplies. Cette Licence affirme ex-
plicitement votre permission illimitée d’exécuter le Pro-
gramme non modifié. La sortie produite par ’exécution
d’une (Euvre Couverte n’est couverte par cette Licence
que si cette sortie, étant donné leur contenu, constitue
une (Euvre Couverte. Cette Licence reconnait vos
propres droits d’usage raisonnable (“fair use” en législa-
tion des Ftats-Unis d’Amérique) ou autres équivalents,
tels qu’ils sont pourvus par la loi applicable sur le Droit
d’Auteur (“copyright™).

Vous pouvez créer, exécuter et propager sans condition
des (Euvres Couvertes que vous n’acheminez pas, aussi
longtemps que votre licence demeure en vigueur. Vous
pouvez acheminer des (Euvres Couvertes a d’autres per-
sonnes dans le seul but de leur faire réaliser des modifi-
cations a votre usage exclusif, ou pour qu’ils vous four-
nissent des facilités vous permettant d’exécuter ces
ceuvres, pourvu que vous vous conformiez aux termes de
cette Licence lors de I’acheminement de tout matériel
dont vous ne contrdlez pas le Droit d’Auteur (“copy-
right”). Ceux qui, dés lors, réalisent ou exécutent pour
vous les (Euvres Couvertes ne doivent alors le faire
qu’exclusivement pour votre propre compte, sous votre
direction et votre contréle, suivant des termes qui leur in-
terdisent de réaliser, en dehors de leurs relations avec
vous, toute copie de votre matériel soumis au Droit
d’Auteur.

L’acheminement dans toutes les autres circonstances
n’est permis que selon les conditions établies ci-dessous.
La concession de sous-licences n’est pas autoris¢; ’ar-
ticle 10 rend cet usage non nécessaire.

Article 3. Protection des droits légaux des utilisateurs
envers les lois anti-contournement.

Aucune (Euvre Couverte ne doit étre vue comme faisant
partie d’'une mesure technologique effective selon toute
loi applicable remplissant les obligations prévues a I’ar-
ticle 11 du traité international sur le droit d’auteur adopté
a I’OMPI le 20 décembre 1996, ou toutes lois similaires
qui prohibent ou restreignent le contournement de telles
mesures.

Si vous acheminez une (Euvre Couverte, vous renoncez a
tout pouvoir légal d’interdire le contournement des me-
sures technologiques dans tous les cas ou un tel contour-
nement serait effectué en exergant les droits prévus dans
cette Licence pour cette (Euvre Couverte, et vous décla-
rez rejeter toute intention de limiter I’opération ou la mo-
dification de I’CEuvre, en tant que moyens pour renforcer,
a I’encontre des utilisateurs de cette (Euvre, vos droits 1é-
gaux ou ceux de tierces parties d’interdire le contourne-
ment desdites mesures technologiques.

Article 4. Acheminement des copies conformes.
Vous pouvez acheminer des copies conformes du code
source du Programme tel que vous 1’avez regu, sur n’im-
porte quel support, pourvu que vous publiiez scrupuleu-
sement et de fagon appropriée sur chaque copie une no-
tice de Droit d’ Auteur appropriée; gardez intactes toutes
les notices établissant que cette Licence et tous les
termes additionnels non permissifs ajoutés en accord
avec l’article 7 s’appliquent a ce code; et donnez a cha-
cun des Destinataires une copie de cette Licence en
méme temps que le Programme.

Vous pouvez facturer un prix quelconque, y compris gra-

tuit, pour chacune des copies que vous acheminez, et

vous pouvez offrir une protection additionnelle de sup-
port ou de garantie en échange d’un paiement.

Article 5. Acheminement des versions sources modi-

fiées.

Vous pouvez acheminer une ceuvre basée sur le Pro-

gramme, ou bien les modifications pour le produire a

partir du Programme, sous la forme de code source sui-

vant les termes de Iarticle 4, pourvu que vous satisfas-
siez aussi a chacune des conditions requises suivantes :

m a) L'ceuvre doit comporter des notices évidentes établis-
sant que vous 1’avez modifiée et donnant la date corres-
pondante.

m b) L’ceuvre doit comporter des notices évidentes établis-
sant qu’elle est éditée selon cette Licence et les condi-
tions ajoutées d’apres I’article 7. Cette obligation vient
modifier ’obligation de Iarticle 4 de "garder intactes
toutes les notices."

u ¢) Vous devez licencier I’ceuvre entiére, comme un tout,
suivant cette Licence a quiconque entre en possession
d’une copie. Cette Licence s’appliquera en conséquence,
avec les termes additionnels applicables prévus par I’ar-
ticle 7, a la totalité de 1’ceuvre et chacune de ses parties,
indépendamment de la fagon dont elles sont empaque-
tées. Cette licence ne donne aucune permission de licen-
cier I’ceuvre d’une autre fagon, mais elle n’invalide pas
une telle permission que vous auriez regue séparément.

md) Si I’ceuvre a des interfaces utilisateurs interactives,
chacune doit afficher les Notices Légales Appropriées;
cependant si le Programme a des interfaces qui n’af-
fichent pas les Notices Légales Appropriées, votre
ceuvre n’a pas a les modifier pour qu’elles les affichent.

Une compilation d’une (Euvre Couverte avec d’autres

ceuvres séparées et indépendantes, qui ne sont pas par

leur nature des extensions de I’Buvre Couverte, et qui ne
sont pas combinés avec elle de fagon a former un pro-
gramme plus large, dans ou sur un volume de stockage
ou un support de distribution, est appelé un "agrégat" si
la compilation et son Droit d’ Auteur résultant ne sont pas
utilisés pour limiter 1’accés ou les droits légaux des utili-
sateurs de la compilation en dega de ce que permettent
les ceuvres individuelles. L’inclusion d’une (Euvre Cou-
verte dans un agrégat ne cause pas I’application de cette

Licence aux autres parties de I’agrégat.

Article 6. Acheminement des formes non sources.

Vous pouvez acheminer sous forme de code objet une

(Euvre Couverte suivant les termes des articles 4 et 5,

pourvu que vous acheminiez également suivant les

termes de cette Licence le Source Correspondant lisible
par une machine, d’une des fagons suivantes :

m a) Acheminer le code objet sur, ou inclus dans, un pro-
duit physique (y compris un support de distribution phy-
sique), accompagné par le Source Correspondant fixé
sur un support physique durable habituellement utilisé
pour les échanges de logiciels.

m b) Acheminer le code objet sur, ou inclus dans, un pro-
duit physique (y compris un support de distribution phy-
sique), accompagné d’une offre écrite, valide pour au
moins trois années et valide pour aussi longtemps que
vous fournissez des piéces de rechange ou un support
client pour ce modele de produit, afin de donner a qui-
conque posséde le code objet soit (1) une copie du
Source Correspondant a tout logiciel dans ce produit qui
est couvert par cette Licence, sur un support physique
durable habituellement utilisé pour les échanges de logi-
ciels, pour un prix non supérieur au cout raisonnable de
la réalisation physique de ’acheminement de la source,
ou soit (2) un accés permettant de copier le Source Cor-
respondant depuis un serveur réseau sans frais.

mc) Acheminer des copies individuelles du code objet
avec une copie de I’offre écrite de fournir le Source Cor-
respondant. Cette alternative est permise seulement oc-
casionnellement et non-commercialement, et seulement
si vous avez regu le code objet avec une telle offre, en
accord avec I’article 6 alinéa b.

u d) Acheminer le code objet en offrant un accés depuis un
emplacement désigné (gratuit ou contre facturation) et
offrir un acces équivalent au Source Correspondant de la
méme fagon via le méme emplacement et sans factura-
tion supplémentaire. Vous n’avez pas besoin d’obliger
les Destinataires a copier le Source Correspondant en
méme temps que le code objet. Si I’emplacement pour
copier le code objet est un serveur réseau, le Source
Correspondant peut étre sur un serveur différent (opéré
par vous ou par un tiers) qui supporte des facilités équi-
valentes de copie, pourvu que vous mainteniez des di-
rections claires a proximité du code objet indiquant o
trouver le Source Correspondant. Indépendamment de
quel serveur héberge le Source Correspondant, vous res-
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tez obligé de vous assurer qu’il reste disponible aussi
longtemps que nécessaire pour satisfaire a ces obliga-
tions.

m ¢) Acheminer le code objet en utilisant une transmission
d’égal-a-égal, pourvu que vous informiez les autres par-
ticipants sur I’endroit ou le code objet et le Source Cor-
respondant de 1’ceuvre sont offerts sans frais au public
général suivant Iarticle 6 alinéa d.

Une portion séparable du code objet, dont le code source
est exclu du Source Correspondant en tant que Biblio-
théque Systéme, n’a pas besoin d’étre incluse dans
I’acheminement de I’ceuvre sous forme de code objet.
Un "Produit Utilisateur" est soit (1) un "Produit de
Consommation," ce qui signifie toute propriété person-
nelle tangible normalement utilisée a des fins person-
nelles, familiales ou relatives au foyer, soit (2) toute
chose congue ou vendue pour I’incorporation dans un
lieu d’habitation. Pour déterminer si un produit constitue
un Produit de Consommation, les cas ambigus sont réso-
lus en fonction de la couverture. Pour un produit particu-
lier regu par un utilisateur particulier, I’expression "nor-
malement utilisée" ci-avant se référe a une utilisation ty-
pique ou I'usage commun de produits de méme catégo-
rie, indépendamment du statut de cet utilisateur particu-
lier ou de la fagon spécifique dont cet utilisateur particu-
lier utilise effectivement ou s’attend lui-méme ou est at-
tendu a utiliser ce produit. Un produit est un Produit de
Consommation indépendamment du fait que ce produit a
ou n’a pas d’utilisations substantielles commerciales, in-
dustrielles ou hors Consommation, & moins que de telles
utilisations représentent le seul mode significatif d’utili-
sation du produit.
Les "Informations d’Installation" d’un Produit Utilisateur
signifient toutes les méthodes, procédures, clés d’autori-
sation ou autres informations requises pour installer et
exécuter des versions modifiées d’une (Euvre Couverte
dans ce Produit Utilisateur a partir d’une version modi-
fiée de son Source Correspondant. Les informations qui
suffisent a assurer la continuité de fonctionnement du
code objet modifié¢ ne doivent en aucun cas étre empé-
chées ou interférées du seul fait qu'une modification a
été effectuce.
Si vous acheminez le code objet d’une (Euvre Couverte
dans, ou avec, ou spécifiquement pour I’utilisation dans,
un Produit Utilisateur et si I’acheminement se produit en
tant qu’élément d’une transaction dans laquelle le droit
de possession et d’utilisation du Produit Utilisateur est
transféré au Destinataire définitivement ou pour un terme
fixé (indépendamment de la fagon dont la transaction est
caractérisée), le Source Correspondant acheminé selon
cet article-ci doit étre accompagné des Informations
d’Installation. Mais cette obligation ne s’applique pas si
ni vous ni aucune tierce partie ne détient la possibilité
d’installer un code objet modifié¢ sur le Produit Utilisa-
teur (par exemple, 1’ceuvre a été installée en mémoire
morte).
L’obligation de fournir les Informations d’Installation
n’inclue pas celle de continuer a fournir un service de
support, une garantie ou des mises a jour pour une ceuvre
qui a été modifiée ou installée par le Destinataire, ou
pour le Produit Utilisateur dans lequel elle a ét¢ modifi¢e
ou installée. L’acces a un réseau peut étre rejeté quand la
modification elle-méme affecte matériellement et défa-
vorablement les opérations du réseau ou viole les régles
et protocoles de communication au travers du réseau.
Le Source Correspondant acheminé et les Informations
d’Installation fournies, en accord avec cet article, doivent
étre dans un format publiquement documenté (et dont
une implémentation est disponible auprés du public sous
forme de code source) et ne doit nécessiter aucune clé ou
mot de passe spécial pour le dépaquetage, la lecture ou la
copie.

Article 7. Termes additionnels.

Les « permissions additionnelles » désignent les termes

qui supplémentent ceux de cette Licence en émettant des

exceptions a 'une ou plusieurs de ses conditions. Les
permissions additionnelles qui sont applicables au Pro-
gramme entier doivent étre traitées comme si elles
étaient incluent dans cette Licence, dans les limites de
leur validité suivant la loi applicable. Si des permissions
additionnelles s’appliquent seulement a une partie du

Programme, cette partie peut étre utilisée séparément sui-

vant ces permissions, mais le Programme tout entier reste

gouverné par cette Licence sans regard aux permissions
additionnelles.

Quand vous acheminez une copie d’une (Euvre Cou-

verte, vous pouvez a votre convenance oter toute permis-

sion additionnelle de cette copie, ou de n’importe quelle
partie de celui-ci. (Des permissions additionnelles
peuvent étre rédigées de fagon a requérir leur propre sup-
pression dans certains cas ot vous modifiez I’ceuvre.)

Vous pouvez placer les permissions additionnelles sur le

matériel acheminé, ajoutées par vous a une (Euvre Cou-

verte pour laquelle vous avez ou pouvez donner les per-
missions de Droit d’ Auteur (“copyright™) appropriées.

Nonobstant toute autre clause de cette Licence, pour tout

constituant que vous ajoutez a une (Euvre Couverte, vous

pouvez (si autorisé par les titulaires de Droit d’Auteur

pour ce constituant) supplémenter les termes de cette Li-

cence avec des termes :

= a) qui rejettent la garantie ou limitent la responsabilité

de fagon différente des termes des articles 15 et 16 de
cette Licence; ou
mb) qui requiérent la préservation de notices légales rai-
sonnables spécifiées ou les attributions d’auteur dans ce
constituant ou dans les Notices Légales Appropriées af-
fichées par les ceuvres qui le contiennent; ou
m ¢) qui prohibent la représentation incorrecte de 1’origine
de ce constituant, ou qui requiérent que les versions mo-
difiées d’un tel constituant soient marquées par des
moyens raisonnables comme différentes de la version
originale; ou
md) qui limitent 'usage a but publicitaire des noms des
concédants de licence et des auteurs du constituant; ou
me) qui refusent a accorder des droits selon la 1égislation
relative aux marques commerciales, pour I’utilisation
dans des noms commerciaux, marques commerciales ou
marques de services; ou
u f) qui requierent 'indemnisation des concédants de li-
cences et auteurs du constituant par quiconque achemine
ce constituant (ou des versions modifiées de celui-ci) en
assumant contractuellement la responsabilité envers le
Destinataire, pour toute responsabilité que ces engage-
ments contractuels imposent directement a ces oc-
troyants de licences et auteurs.
Tous les autres termes additionnels non permissifs sont
considérés comme des « restrictions avancées » dans le
sens de Iarticle 10. Si le Programme tel que vous I’avez
regu, ou toute partie de celui-ci, contient une notice éta-
blissant qu’il est gouverné par cette Licence en méme
temps qu’un terme qui est une restriction avancée, vous
pouvez Gter ce terme. Si un document de licence contient
une restriction avancée mais permet la reconcession de
licence ou I’acheminement suivant cette Licence, vous
pouvez ajouter une (Euvre Couverte constituante gouver-
née par les termes de ce document de licence, pourvu que
la restriction avancée ne survit pas a une telle cession de
licence ou un tel acheminement.
Si vous ajoutez des termes a une (Euvre Couverte en ac-
cord avec cet article, vous devez placer, dans les fichiers
sources appropriés, une déclaration des termes addition-
nels qui s’appliquent a ces fichiers, ou une notice indi-
quant ou trouver les termes applicables.
Les termes additionnels, qu’ils soient permissifs ou non
permissifs, peuvent étre établis sous la forme d’une li-
cence écrite séparément, ou établis comme des excep-
tions; les obligations ci-dessus s’appliquent dans chacun
de ces cas.
Article 8. Terminaison.
Vous ne pouvez ni propager ni modifier une (Euvre Cou-
verte autrement que suivant les termes de cette Licence.
Toute autre tentative de le propager ou le modifier est
nulle et terminera automatiquement vos droits selon cette
Licence (y compris toute licence de brevet accordée se-
lon le troisiéme paragraphe de I’article 11).
Cependant, si vous cessez toute violation de cette Li-
cence, alors votre licence depuis un titulaire de Droit
d’Auteur (“copyright”) est réinstaurée (a) a titre provi-
soire & moins que et jusqu’a ce que le titulaire de Droit
d’Auteur termine finalement et explicitement votre li-
cence, et (b) de fagon permanente si le titulaire de Droit
d’Auteur ne parvient pas a vous notifier de la violation
par quelque moyen raisonnable dans les soixante (60)
jours apres la cessation.
De plus, votre licence depuis un titulaire particulier de
Droit d’Auteur est réinstaurée de fagon permanente si ce
titulaire vous a notifié¢ de la violation par quelque moyen
raisonnable, et si ¢’est la premiére fois que vous avez re-
¢u une notification de violation de cette Licence (pour
une ceuvre quelconque) depuis ce titulaire de Droit d’Au-
teur, et si vous résolvez la violation dans les trente (30)
jours qui suivent votre réception de la notification.
La terminaison de vos droits suivant cette section ne ter-
minera pas les licences des parties qui ont regu des co-
pies ou droits de votre part suivant cette Licence. Si vos
droits ont été terminés et non réinstaurés de fagon perma-
nente, vous n’étes plus qualifié a recevoir de nouvelles
licences pour les mémes constituants selon Iarticle 10.
Article 9. Acceptation non requise pour obtenir des
copies.
Vous n’étes pas obligé d’accepter cette licence afin de re-
cevoir ou exécuter une copie du Programme. La propaga-
tion asservie d’une (Euvre Couverte qui se produit sim-
plement en conséquence d’une transmission d’égal-a-
égal pour recevoir une copie ne nécessite pas ’accepta-
tion. Cependant, rien d’autre que cette Licence ne vous
accorde la permission de propager ou modifier une quel-
conque (Euvre Couverte. Ces actions enfreignent le Droit
d’Auteur si vous n’acceptez pas cette Licence. Par consé-
quent, en modifiant ou propageant une (Euvre Couverte,
vous indiquez votre acceptation de cette Licence pour
agir ainsi.
Article 10. Cession automatique de Licence aux Desti-
nataires et intermédiaires.
Chaque fois que vous acheminez une (Euvre Couverte, le
Destinataire regoit automatiquement une licence de la
part des concédants originaux, pour exécuter, modifier et
propager cette ceuvre, suivant les termes de cette Li-
cence. Vous n’étes pas responsable du renforcement de la
conformation des tierces parties aux termes de cette Li-
cence.
4

Une "transaction d’entit¢" désigne une transaction qui

transfere le contréle d’une organisation, ou de substan-
tiellement tous ses actifs, ou la subdivision d’une organi-
sation, ou la fusion de plusieurs organisations. Si la pro-
pagation d’une (Euvre Couverte résulte d’une transaction
d’entité, chaque partie a cette transaction qui regoit une
copie de ’ceuvre regoit aussi les licences pour 1’ceuvre
que le prédécesseur intéressé a cette partie avait ou pour-
rait donner selon le paragraphe précédent, plus un droit
de possession du Source Correspondant de cette ceuvre
depuis le prédécesseur intéressé si ce prédécesseur en
dispose ou peut I’obtenir par des efforts raisonnables.
Vous ne pouvez imposer aucune restriction avancée dans
I’exercice des droits accordés ou affirmés selon cette Li-
cence. Par exemple, vous ne pouvez imposer aucun paie-
ment pour la licence, aucune royaltie, ni aucune autre
charge pour I’exercice des droits accordés selon cette Li-
cence; et vous ne pouvez amorcer aucun litige judiciaire
(y compris une réclamation croisée ou contre-réclama-
tion dans un procés) sur I’allégation qu’une revendica-
tion de brevet est enfreinte par la réalisation, 1’utilisation,
la vente, I’offre de vente, ou I’importation du Programme
ou d’une quelconque portion de celui-ci.

Article 11. Brevets.

Un « contributeur » est un titulaire de Droit d’Auteur
(“copyright”) qui autorise ’utilisation selon cette Li-
cence du Programme ou de I’ceuvre sur laquelle le Pro-
gramme est basé. L’ ceuvre ainsi soumise a licence est ap-
pelée la "version contributive" de ce contributeur.

Les "revendications de brevet essentielles" sont toutes les
revendications de brevets détenues ou contrélées par le
contributeur, qu’elles soient déja acquises par lui ou ac-
quises subséquemment, qui pourraient étre enfreintes de
quelque maniére, permises par cette Licence, sur la réali-
sation, I'utilisation ou la vente de la version contributive
de celui-ci. Aux fins de cette définition, le "contrdle" in-
clue le droit de concéder des sous-licences de brevets
d’une maniére consistante, nécessaire et suffisante, avec
les obligations de cette Licence.

Chaque contributeur vous accorde une licence de brevet
non exclusive, mondiale et libre de toute royaltie, selon
les revendications de brevet essentielles, pour réaliser,
utiliser, vendre, offrir a la vente, importer et autrement
exécuter, modifier et propager les contenus de sa version
contributive.

Dans les trois paragraphes suivants, une "licence de bre-
vet" désigne tous les accords ou engagements exprimés,
quel que soit le nom que vous lui donnez, de ne pas
mettre en vigueur un brevet (telle qu'une permission ex-
plicite pour mettre en pratique un brevet, ou un accord
pour ne pas poursuivre un Destinataire pour cause de
violation de brevet). "Accorder" une telle licence de bre-
vet a une partie signifie conclure un tel accord ou enga-
gement a ne pas faire appliquer le brevet a cette partie.

Si vous acheminez une (Euvre Couverte, dépendant en
connaissance d’une licence de brevet, et si le Source
Correspondant de 1’ceuvre n’est pas disponible a qui-
conque copie, sans frais et suivant les termes de cette Li-
cence, a travers un serveur réseau publiquement acces-
sible ou tout autre moyen immédiatement accessible,
alors vous devez soit (1) rendre la Source Correspon-
dante ainsi disponible, soit (2) vous engager a vous pri-
ver pour vous-méme du bénéfice de la licence de brevet
pour cette ceuvre particuliére, soit (3) vous engager,
d’une fagon consistante avec les obligations de cette Li-
cence, a étendre la licence de brevet aux Destinataires de
cette ceuvre. "Dépendant en connaissance" signifie que
vous avez effectivement connaissance que, selon la li-
cence de brevet, votre acheminement de I’(Buvre Cou-
verte dans un pays, ou I’utilisation de I’Euvre Couverte
par votre Destinataire dans un pays, enfreindrait un ou
plusieurs brevets identifiables dans ce pays ou vous avez
des raisons de penser qu’ils sont valides.

Si, conformément a ou en liaison avec une méme tran-
saction ou un méme arrangement, vous acheminez, ou
propagez en procurant un acheminement de, une (Euvre
Couverte et si accordez une licence de brevet a 1’une des
parties recevant ’(Euvre Couverte pour lui permettre
d’utiliser, propager, modifier ou acheminer une copie
spécifique de I’GBuvre Couverte, alors votre accord est
automatiquement étendu a tous les Destinataires de
I’Euvre Couverte et des ceuvres basées sur celle-ci.

Une licence de brevet est "discriminatoire” si, dans le
champ de sa couverture, elle n’inclut pas un ou plusieurs
des droits qui sont spécifiquement accordés selon cette
Licence, ou en prohibe I’exercice, ou est conditionnée
par le non-exercice d’un ou plusieurs de ces droits. Vous
ne pouvez pas acheminer une (Euvre Couverte si vous
étes partie a un arrangement, selon lequel une partie
tierce exercant son activité dans la distribution de logi-
ciels et a laquelle vous effectuez un paiement fondé sur
I’étendue de votre activité d’acheminement de I’ceuvre,
et selon lequel la partie tierce accorde, a une quelconque
partie qui recevrait depuis vous 1’CEuvre Couverte, une
licence de brevet discriminatoire (a) en relation avec les
copies de I’Euvre Couverte acheminées par vous (ou les
copies réalisées a partir de ces copies), ou (b) avant tout
destinée a et en relation avec des produits spécifiques ou
compilations contenant I’Euvre Couverte, a moins que
vous ayez conclu cet arrangement ou que la licence de
brevet ait été accordée avant le 28 mars 2007.

Rien dans cette Licence ne devrait étre interprété comme

devant exclure ou limiter toute licence implicite ou
d’autres moyens de défense a une infraction qui vous se-
raient autrement disponible selon la loi applicable rela-
tive aux brevets.

Article 12. Non abandon de la liberté des autres.

Si des conditions vous sont imposées (que ce soit par dé-
cision judiciaire, par un accord ou autrement) qui contre-
disent les conditions de cette Licence, elles ne vous ex-
cusent pas des conditions de cette Licence. Si vous ne
pouvez pas acheminer une (Euvre Couverte de fagon a
satisfaire simultanément vos obligations suivant cette Li-
cence et toutes autres obligations pertinentes, alors en
conséquence vous ne pouvez pas du tout I’acheminer. Par
exemple, si vous avez un accord sur des termes qui vous
obligent a collecter pour le réacheminement des royalties
depuis ceux a qui vous acheminez le Programme, la
seule fagon qui puisse vous permettre de satisfaire a la
fois a ces termes et ceux de cette Licence sera de vous
abstenir entiérement d’acheminer le Programme.

Article 13. Utilisation avec la Licence Générale Pu-
blique Affero GNU.

Nonobstant toute autre clause de cette Licence, vous
avez la permission de lier ou combiner toute (Euvre Cou-
verte avec une ceuvre placée sous la version 3 de la Li-
cence Générale Publique GNU Affero (“GNU Affero
General Public License™) en une seule ceuvre combinée,
et d’acheminer I’ceuvre résultante. Les termes de cette
Licence continueront a s’appliquer a la partie formant
une (Euvre Couverte, mais les obligations spéciales de la
Licence Générale Publique GNU Affero, article 13,
concernant I’interaction a travers un réseau, s’applique-
ront a la combinaison en tant que telle.

Article 14. Versions révisées de cette Licence.

La Free Software Foundation peut publier des versions
révisées et/ou nouvelles de la Licence Publique Générale
GNU (“GNU General Public License”) de temps en
temps. De telles version nouvelles resteront similaires
dans I’esprit avec la présente version, mais peuvent diffé-
rer dans le détail afin de traiter de nouveaux problémes
ou préoccupations.

Chaque version regoit un numéro de version distinctif. Si
le Programme indique qu’une version spécifique de la
Licence Publique Générale GNU "ou toute version ulté-
rieure" (“or any later version”) s’applique a celui-ci,
vous avez le choix de suivre soit les termes et conditions
de cette version numérotée, soit ceux de n’importe quelle
version publiée ultérieurement par la Free Software
Foundation. Si le Programme n’indique pas une version
spécifique de la Licence Publique Générale GNU, vous
pouvez choisir I'une quelconque des versions qui ont été
publiées par la Free Software Foundation.

Si le Programme spécifie qu’un intermédiaire peut déci-
der quelles versions futures de la Licence Générale Pu-
blique GNU peut étre utilisée, la déclaration publique
d’acceptation d’une version par cet intermédiaire vous
autorise a choisir cette version pour le Programme.

Des versions ultérieures de la licence peuvent vous don-
ner des permissions additionnelles ou différentes. Cepen-
dant aucune obligation additionnelle n’est imposée a I'un
des auteurs ou titulaires de Droit d’Auteur du fait de
votre choix de suivre une version ultérieure.

Article 15. Déclaration d’absence de garantie.

Il n’y a aucune garantie pour le programme, dans les li-
mites permises par la loi applicable. A moins que cela ne
soit établi différemment par écrit, les propriétaires de
droits et/ou les autres parties fournissent le programme
"en I’état" sans garantie d’aucune sorte, qu’elle soit ex-
primée ou implicite, ceci comprenant, sans se limiter a
celles-ci, les garanties implicites de commercialisabilité
et d’adéquation a un objectif particulier. Vous assumez le
risque entier concernant la qualité et les performances du
programme. Dans 1’éventualité ou le programme s’avére-
rait défectueux, vous assumez les cofits de tous les ser-
vices, réparations ou corrections nécessaires.

Article 16. Limitation de responsabilité.

En aucune autre circonstance que celles requises par la
loi applicable ou accordées par écrit, un titulaire de droits
sur le programme, ou tout autre partiec qui modifie ou
achemine le programme comme permis ci-dessus, ne
peut étre tenu pour responsable envers vous pour les
dommages, incluant tout dommage général, spécial, acci-
dentel ou induit survenant par suite de I’utilisation ou de
I’incapacité d’utiliser le programme (y compris, sans se
limiter a celles-ci, la perte de données ou I’inexactitude
des données retournées ou les pertes subies par vous ou
des parties tierces ou I’incapacité du programme a fonc-
tionner avec tout autre programme), méme si un tel titu-
laire ou toute autre partie a été avisé de la possibilité de
tels dommages.

Article 17. Interprétation des sections 15 et 16.

Si la déclaration d’absence de garantie et la limitation de
responsabilité fournies ci-dessus ne peuvent prendre effet
localement selon leurs termes, les cours de justice qui les
examinent doivent appliquer la législation locale qui ap-
proche au plus prés possible une levée absolue de toute
responsabilité civile liée au Programme, @ moins qu’une
garantie ou assumation de responsabilité accompagne
une copie du Programme en échange d’un paiement.

36/36

Version 0.2.0

13 décembre 2015



	I- Description générale
	1. Introduction
	2. Serveur SME
	3. Ce que fait Dolibarr
	3.1. Modules principaux (tous optionnels)
	3.2. Autres caractéristiques diverses

	4. Ce que ne fait pas Dolibarr
	5. Particularités de ce document
	5.1. Notes au lecteur
	5.2. Conventions

	6. Commentaires et suggestions

	II- Téléchargement
	1. Dernière version disponible
	2. Téléchargement direct avec wget
	2.1. Lien de téléchargement
	2.2. Téléchargement direct


	III- Préparation
	1. Décompression du fichier
	2. Droits et permissions
	3. Répertoire documents
	4. Fichier conf.php

	IV- Base de données
	1. Création de la BD
	2. Configuration
	2.1. Entrée dans MySQL
	2.2. Vérification de la création de la BD
	2.3. Identifiant de l'usager et ses droits
	2.4. On force la relecture des droits
	2.5. Sortie de MySQL


	V- Installation & configuration
	1. Lancement de l'installation
	2. Société/Institution
	3. Configuration des modules
	3.1. Modules principaux
	3.2. Modules complémentaires
	3.3. Modules interfaces
	3.4. Plus de modules...

	4. Langue d'affichage
	5. Accueil
	5.1. Permissions de conf.php

	6. Redirection de page

	VI- Usager other
	1. Introduction
	2. Modification des droits de l'usager other

	VII- Sécurité
	1. Remarque
	Crédits


